
PADOMES LĒMUMS (ES) 2025/802

(2025. gada 14. aprīlis),

ar ko nosaka nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāieņem Apvienotajā komitejā, kura izveidota ar 
Līgumu par Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotās Karalistes izstāšanos no Eiropas Savienības un 

Eiropas Atomenerģijas kopienas, attiecībā uz deklarāciju, kas jāpieņem, ievērojot Apvienotās 
komitejas Lēmuma Nr. 1/2023 23. panta 5. punkta a) apakšpunktu

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME,

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienību un jo īpaši tā 50. panta 2. punktu,

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību un jo īpaši tā 218. panta 9. punktu,

ņemot vērā Eiropas Komisijas priekšlikumu,

tā kā:

(1) Savienība Līgumu par Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotās Karalistes izstāšanos no Eiropas Savienības un 
Eiropas Atomenerģijas kopienas (1) (“Izstāšanās līgums”) noslēdza 2020. gada 30. janvārī ar Padomes Lēmumu (ES) 
2020/135 (2), un minētais līgums stājās spēkā 2020. gada 1. februārī.

(2) Saskaņā ar Izstāšanās līguma 182. pantu Vindzoras regulējums (3) ir minētā līguma neatņemama sastāvdaļa.

(3) Ievērojot 23. panta 5. punktu Apvienotās komitejas, kas izveidota ar Izstāšanās līguma 164. panta 1. punktu 
(“Apvienotā komiteja”), Lēmumā Nr. 1/2023 (4), Apvienotās komitejas Lēmuma Nr. 1/2023 7. panta 1. punkta 
a) apakšpunkta iii) punktu, 13. pantu un 15. panta 3. punktu piemēro, sākot ar tā mēneša pirmo dienu, kas seko 
mēnesim, kurā Apvienotajā komitejā tika iesniegta pēdējā no deklarācijām, kuras jāiesniedz attiecīgi Savienībai un 
Apvienotajai Karalistei, kā norādīts minētā lēmuma 23. panta 5. punkta a) un b) apakšpunktā.

(4) Sākot ar tā mēneša pirmo dienu, kas seko mēnesim, kurā Apvienotajā komitejā tika iesniegta pēdējā no iepriekšējā 
apsvērumā minētajām deklarācijām, kļūs piemērojamas vienkāršotās muitas formalitātes, kas paredzētas Komisijas 
Deleģētajā regulā (ES) 2023/1128 (5).

(5) Ievērojot Apvienotās komitejas Lēmuma Nr. 1/2023 23. panta 5. punkta a) apakšpunktu, Savienībai ir jāiesniedz 
Apvienotajā Komitejā deklarācija par to, ka tā ir pārliecinājusies: i) ka Apvienotā Karaliste ir izveidojusi tīklus, 
informācijas sistēmas un datubāzes saistībā ar Komisijas Deleģētās regulas (ES) 2015/2446 (6) 141. panta 1. punkta 
d) apakšpunkta vii) punktā minētajiem datiem, kas jāsniedz Apvienotās Karalistes kompetentajai iestādei; un ii) ka 
Apvienotā Karaliste īsteno Apvienotās komitejas Lēmuma Nr. 6/2020 (7) 5. pantu saistībā ar piekļuves 
nodrošināšanu minētajos tīklos, informācijas sistēmās un datubāzēs esošajai informācijai.
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(1) OV L 29, 31.1.2020., 7. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/treaty/withd_2020/sign.
(2) Padomes Lēmums (ES) 2020/135 (2020. gada 30. janvāris) par to, lai noslēgtu Līgumu par Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotās 

Karalistes izstāšanos no Eiropas Savienības un Eiropas Atomenerģijas kopienas (OV L 29, 31.1.2020., 1. lpp., ELI: http://data.europa. 
eu/eli/dec/2020/135/oj).

(3) Savienības un Apvienotās Karalistes Kopīgā deklarācija Apvienotajā komitejā, kura izveidota ar Līgumu par Lielbritānijas un 
Ziemeļīrijas Apvienotās Karalistes izstāšanos no Eiropas Savienības un Eiropas Atomenerģijas kopienas, Nr. 1/2023 (2023. gada 
24. marts) (OV L 102, 17.4.2023., 87. lpp.).

(4) Apvienotās komitejas, kas izveidota ar Līgumu par Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotās Karalistes izstāšanos no Eiropas 
Savienības un Eiropas Atomenerģijas kopienas, Lēmums Nr. 1/2023 (2023. gada 24. marts), ar kuru paredz noteikumus saistībā ar 
Vindzoras regulējumu (OV L 102, 17.4.2023., 61. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/819/oj).

(5) Komisijas Deleģētā regula (ES) 2023/1128 (2023. gada 24. marts), ar ko groza Deleģēto regulu (ES) 2015/2446 nolūkā paredzēt 
vienkāršotas muitas formalitātes uzticamiem tirgotājiem un paku nosūtīšanai uz Ziemeļīriju no citas Apvienotās Karalistes daļas (OV 
L 149, 9.6.2023., 26. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/1128/oj).

(6) Komisijas Deleģētā regula (ES) 2015/2446 (2015. gada 28. jūlijs), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 
Nr. 952/2013 attiecībā uz sīki izstrādātiem noteikumiem, kuri attiecas uz dažiem Savienības Muitas kodeksa noteikumiem (OV 
L 343, 29.12.2015., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2015/2446/oj).

(7) Lēmums Nr. 6/2020, ko pieņēmusi Apvienotā komiteja, kas izveidota ar Līgumu par Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotās 
Karalistes izstāšanos no Eiropas Savienības un Eiropas Atomenerģijas kopienas (2020. gada 17. decembris), ar ko paredz praktisku 
darba kārtību attiecībā uz Protokola par Īriju/Ziemeļīriju 12. panta 2. punktā minēto Savienības pārstāvju tiesību īstenošanu (OV 
L 443, 30.12.2020., 16. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2020/2250/oj).
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(6) Apvienotā Karaliste 2024. gada aprīlī izveidoja sistēmu, lai no atļauju saņēmušajiem pārvadātājiem vāktu attiecīgos 
datus par patērētājiem adresētām uzņēmumu (“B2C”) pakām, ko tie nosūta no citas Apvienotās Karalistes daļas uz 
Ziemeļīriju (“sistēma”). Kopš tā laika sistēmu ir pilnveidojuši un testēšanas posmā brīvprātīgi izmanto operatori, kas 
reģistrēti saskaņā ar Apvienotās Karalistes pārvadātāju shēmu, lai sniegtu datus par B2C pakām, kuras uzņēmumi 
Apvienotajā Karalistē (izņemot Ziemeļīriju) nosūtījuši privātpersonām, kas dzīvo Ziemeļīrijā. Dati, ko sistēmā sniedz 
atļauju saņēmušie pārvadātāji, kuri reģistrēti saskaņā ar Apvienotās Karalistes pārvadātāju shēmu, ir Deleģētās 
regulas (ES) 2015/2446 52-03. pielikumā noteiktie dati.

(7) Lēmuma Nr. 6/2020 5. panta īstenošanai attiecībā uz sistēmu Apvienotā Karaliste savā tiesību sistēmā ir 
nodrošinājusi, ka attiecīgajām Eiropas Komisijas amatpersonām, ieskaitot Vindzoras regulējuma 12. panta 2. punktā 
minētos Savienības pārstāvjus, ir nodrošināta piekļuve informācijai, ko sistēmā ievadījuši Apvienotās Karalistes 
pārvadātāju shēmā reģistrētie operatori. Komisijas amatpersonas ir pārbaudījušas sistēmas darbību un līdz šim 
iesniegtos datus. Testēšanas posma rezultāti liecina, ka sistēma atbilst vajadzīgajiem tehniskajiem parametriem.

(8) Ir lietderīgi noteikt nostāju, kas Savienības vārdā ir jāieņem Apvienotajā komitejā,

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.

1. pants

Nostāja, kas Savienības vārdā ir jāieņem Apvienotajā komitejā, kura izveidota ar Līguma par Lielbritānijas un Ziemeļīrijas 
Apvienotās Karalistes izstāšanos no Eiropas Savienības un Eiropas Atomenerģijas kopienas 164. panta 1. punktu 
(“Apvienotā komiteja”), attiecībā uz vienpusējo deklarāciju, kas Savienībai jāiesniedz Apvienotajā komitejā, ievērojot 
Apvienotās komitejas Lēmuma Nr. 1/2023 23. panta 5. punkta a) apakšpunktu, ir noteikta vienpusējās deklarācijas 
projektā, kas pievienots šim lēmumam.

2. pants

Šis lēmums stājas spēkā tā pieņemšanas dienā.

Luksemburgā, 2025. gada 14. aprīlī

Padomes vārdā –

priekšsēdētāja

K. KALLAS 
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PIELIKUMS

PROJEKTS SAVIENĪBAS VIENPUSĒJAI DEKLARĀCIJAI APVIENOTAJĀ KOMITEJĀ, KURA IZVEIDOTA AR 
LĪGUMU PAR LIELBRITĀNIJAS UN ZIEMEĻĪRIJAS APVIENOTĀS KARALISTES IZSTĀŠANOS NO EIROPAS 

SAVIENĪBAS UN EIROPAS ATOMENERĢIJAS KOPIENAS

(2025. gada …)

saskaņā ar Apvienotās komitejas Lēmuma Nr. 1/2023 23. panta 5. punkta a) apakšpunktu

Savienība saskaņā ar 23. panta 5. punkta a) apakšpunktu Apvienotās komitejas, kas izveidota ar Līgumu par Lielbritānijas 
un Ziemeļīrijas Apvienotās Karalistes izstāšanos no Eiropas Savienības un Eiropas Atomenerģijas kopienas, Lēmumā 
Nr. 1/2023 (2023. gada 24. marts), ar kuru paredz noteikumus saistībā ar Vindzoras regulējumu, paziņo, ka ir 
pārliecinājusies, ka Apvienotā Karaliste ir izveidojusi tīklus, informācijas sistēmas un datubāzes saistībā ar Komisijas 
Deleģētās regulas (ES) 2015/2446 141. panta 1. punkta d) apakšpunkta vii) punktā minētajiem datiem, kas jāsniedz 
Apvienotās Karalistes kompetentajai iestādei, un ir pārliecinājusies, ka Apvienotā Karaliste īsteno Apvienotās komitejas 
Lēmuma Nr. 6/2020 5. pantu saistībā ar piekļuves nodrošināšanu šajos tīklos, informācijas sistēmās un datubāzēs esošajai 
informācijai. 
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